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Prefata

Va multumim pentru achizitionarea produsului Nedis ZBDS10WT.

Acest document este manualul de utilizare si contine toate informatiile necesare pentru
utilizarea corecta, eficienta si sigura a produsului.

Acest manual de utilizare este destinat utilizatorului final. Cititi cu atentie aceste informatii
Tnainte de instalarea sau utilizarea produsului.

Pastrati intotdeauna aceste informatii iTmpreuna cu produsul pentru utilizare ulterioara.

Descrierea produsului

Acest produs este un detector de fum fotoelectric inteligent, alimentat cu baterii.

Puteti conecta produsul wireless la aplicatia Nedis SmartLife prin intermediul gateway-ului
Zigbee.

Utilizare prevazuta

Acest produs este destinat detectarii fumului in spatii inchise.

Produsul este destinat exclusiv utilizarii in interior.

Acest produs nu este destinat utilizarii profesionale.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte asupra sigurantei, garantiei si functionarii

corecte.

Specificatii

Produs Detector de fum Zighee
Numar articol ZBDS10WT

Tensiune de intrare 3vDC

Tip baterie Baterie litiu CR17335 / CR123A (inclusa)
lesire alarma Indicatie vizuala si sonora
Volum alarma >85dBla3m

Metoda de asociere Zigbee

Raza Wi-Fi Pana la 70 m (in spatiu deschis)
Temperatura de functionare ||-10 °C— 50 °C

Umiditate de functionare 0% — 95% (RH), fara condens
Dimensiuni (L x | x 1) 60 x 60 x 49,2 mm




Parti principale (fig. A):

Buzzer (semnal sonor)

Buton de asociere (Pairing)

Alarma

Suport de montare

Buton de test / silentiere (Test / Hush)
Indicator LED

Compartiment pentru baterie

NV AREWNPERE

Baterie

Instructiuni de siguranta

AVERTISMENT

Asigurati-va ca ati citit si inteles complet instructiunile din acest document inainte de a instala
sau utiliza produsul. Pastrati ambalajul si acest document pentru consultare ulterioara.
Utilizati produsul numai conform descrierii din acest document.

Nu utilizati produsul daci o pies3 este deteriorats sau defectd. Tnlocuiti imediat produsul
deteriorat sau defect.

Nu scapati produsul si evitati lovirea acestuia.

Acest produs poate fi reparat numai de un tehnician calificat, pentru a reduce riscul de
electrocutare.

Nu expuneti produsul la apa, ploaie, umezeala sau umiditate ridicata.



Nu vopsiti produsul.

Nu utilizati aerosoli (odorizante, spray de par, vopsea) in apropierea produsului.

Nu utilizati produsul in exterior; acesta este conceput pentru utilizare in interior.

Nu dezasamblati, nu deschideti si nu distrugeti celulele sau bateriile.

Nu expuneti celulele sau bateriile la caldura sau foc. Evitati depozitarea in lumina directa a
soarelui.

Nu scurtcircuitati o celula sau o baterie.

Nu depozitati celulele sau bateriile la intamplare intr-o cutie sau sertar unde se pot scurtcircuita
intre ele sau pot fi scurtcircuitate de alte obiecte metalice.

Nu supuneti celulele sau bateriile la socuri mecanice.

n cazul unei scurgeri de baterie, nu permiteti ca lichidul s3 intre Tn contact cu pielea sau ochii.
Daca acest lucru se intdmpla, spalati zona afectata cu multa apa si solicitati sfatul medicului.
Utilizati doar tipul de baterie recomandat in acest document.

Pastrati celulele si bateriile curate si uscate.

Pastrati documentatia originald a produsului pentru consultare ulterioara.

Utilizarea bateriilor de catre copii trebuie supravegheata.

Eliminati corect celulele sau bateriile.

Solicitati imediat asistenta medicala daca o celuld sau o baterie a fost inghitita.

Nu instalati produsul in apropierea surselor care pot influenta detectarea fumului, cum ar fi
cuptoare, plite sau bai.

Acest produs nu previne si nu stinge incendiile.

Nu expuneti bateria la temperaturi ridicate sau umiditate ridicata pentru a asigura o durata de
viatd mai lunga.

Nu incercati sa dezasamblati produsul.

Nu utilizati agenti de curatare chimici agresivi, cum ar fi amoniac, acid sau acetona, pentru
curatarea produsului.

Instalare

Verificarea continutului pachetului

Verificati daca toate componentele sunt prezente si daca nu exista deteriorari vizibile. Daca
lipsesc piese sau sunt deteriorate, contactati serviciul de asistenta Nedis B.V. prin site-ul web:
www.nedis.com.

Alegand o locatie (fig. B + C):


http://www.nedis.com/
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Pentru utilizare n siguranta, se recomanda instalarea produsului in zone cu surse de combustie,

fig. B

unde fumul poate fi detectat cat mai rapid posibil.

Produsul trebuie instalat in:

e Fiecare zona de dormit.

e Ambele capete ale unui hol mai lung de 12 m.

e Fiecare camera in care se afla un cuptor, o sursa de cadldura si/sau alte dispozitive de ardere.
e Fiecare camera in care mai multe persoane petrec mai multe ore consecutive.

e Instalati cel putin un produs pe fiecare etaj al unei locuinte cu mai multe niveluri.

Produsul poate fi instalat pe tavan plat sau inclinat.

Montare pe tavan plat:

o Instalati produsul in centrul tavanului.

e Fumul se va ridica spre tavan si se va raspandi lateral.

e Pastrati o distantd minima de 30 cm intre produs si corpuri de iluminat sau decoratiuni de
tavan.

e Pastrati o distanta minima de 15 cm intre produs si orice perete.

Montare pe tavan inclinat:
e Pastrati o distanta orizontala minima de 90 cm intre produs si centrul tavanului.



>30cm

>30cm

fig. C

n zonele de dormit:

e Nuin zone cu curenti de aer (langa ferestre, ventilatoare de tavan sau aparate de aer
conditionat).

e Nuin spatele obiectelor (perdele sau dulapuri).

n alte zone:

¢ Nuin zone cu curenti de aer (langa ferestre, ventilatoare de tavan sau aparate de aer
conditionat).

e Nuin spatele obiectelor (perdele sau dulapuri).

e Pentru detectare optima a fumului, instalati produsul la o Thaltime minima de 1,80 m.

Nu instalati produsul:

e in zone murdare, grase sau cu praf.

e latemperaturi sub -10 °C.

¢ la temperaturi peste 55 °C.

e inzone cu curenti de aer (langa ventilatoare de tavan, aparate de aer conditionat sau
ferestre deschise).

e la mai putin de 3 metri de o sursa de umiditate ridicata.

e la maiputin de 1,5 metri de aparate de gatit.

e la mai putin de 6 m de un cuptor sau surse de caldura pe baza de combustibil.

¢ in spatele obiectelor precum perdele sau dulapuri.

¢ la maiputin de 1 m de lampi fluorescente.

Adaugarea unui produs in aplicatia Nedis SmartLife (fig. D):



Asigurati-va ca bateria este instalata corect.

Asteptati 100 de secunde pentru a permite pornirea produsului.
Atingeti ,,+” Tn aplicatia Nedis SmartLife.
Selectati din lista tipul de produs pe care doriti sa il adaugati.

LA o A

Apasati si mentineti apdsat butonul de asociere A2 cu un ac (nu este inclus) timp de 2
secunde.

A6 incepe sa clipeasca pentru a indica activarea modului de asociere.

6. Urmati instructiunile din aplicatia Nedis SmartLife.

7. Starea alarmei si a bateriei este afisata in aplicatia Nedis SmartLife.

8. Apasati butonul ,Test/Hush” As pentru a testa conexiunea. Notificarea de declansare a
alarmei este afisata in aplicatia Nedis SmartLife.

Montarea suportului (fig. E)



Acest produs este potrivit doar pentru montare pe perete.

1.
2.

e W

6.

indepértati banda adeziva dublu-adeziva de pe suportul A4.

Pozitionati A4 in locul dorit.

Urmati pasii 3-5 pentru suprafete din piatra/beton. Continuati cu pasul 6 pentru
suprafete din lemn.

Folositi A4 pentru a marca locurile de gaurire cu un creion.

Dati doua gauri cu diametrul de @ 5 mm.

Introduceti diblurile Tn gauri.

Fixati suportul A4 cu suruburile.

Asigurati-va ca indicatorul LED As6 si butonul ,, Test/Hush” A5 sunt orientate in jos dupda montarea
produsului.

Pastrati produsul intr-o zona fara praf in timpul gauririi.

Nu strangeti excesiv suruburile, deoarece acest lucru poate deforma suportul.

Activarea bateriilor

1.
2.

Rotiti alarma A3 in sens antiorar pentru a o scoate din suportul A4.

Indepértati banda izolatoare a bateriei pentru a activa bateria As.

Produsul este acum alimentat.

Fixarea produsului prin rasucire in suport

Fixarea produsului in suport prin rasucire (fig. F)



fig. F
1. Aliniati crestaturile din suportul A4 cu adanciturile din alarma A3.
2. Asezati A3 pe A4.
3. Rotiti A3 1n sens orar pentru a-| fixa pe A4.

Utilizare
Testarea produsului
1. Tineti apasat butonul ,Test/Hush” As timp de 3 secunde.
Indicatorul LED As clipeste rosu, iar alarma suna.
Testati produsul o data pe saptamana pentru a asigura functionarea corecta.

Mod silentios (Hush)

Asigurati-va ca nu exista incendiu inainte de a utiliza functia de mod silentios.
1. Apasati butonul ,Test/Hush” As pentru a activa modul silentios.

Utilizati modul silentios numai atunci cand produsul este in cdmpul vizual.

Tnlocuirea bateriei

1. Rotiti A3 1n sens antiorar pentru a-l scoate din A4.

2. Scoateti bateria descarcata.

3. Introduceti bateria A8 in compartimentul pentru baterie A7.
Asigurati-va ca polaritatea bateriei (+/-) corespunde marcajelor din interiorul
compartimentului A7.
Rotiti A3 in sens orar pentru a-l fixa pe A4.

5. Eliminati corespunzator bateriile sau celulele uzate.

Stare LED



Stare Lumina LED Alarma sonora
Mod standby Clipeste rosu la fiecare 53 secunde Oprit
Mod silentios . i )
Clipeste rosu la fiecare 10 secunde Oprit
(Hush)
Test Clipeste rosu de 4 ori 4 bipuri

Baterie descarcata

Clipeste rosu la fiecare 53 secunde

Bip o data la fiecare 53
secunde

Defectiune

Clipeste rosu de doua ori la fiecare 53
secunde

Bip de doua ori la
fiecare 53 secunde

Alarma de fum

Clipeste rosu continuu

Sunet continuu

Clipeste verde de 5 ori pe secunda in

Conectare la Wi-Fi ] o Oprit
timpul conectarii
) . LED-ul ramane aprins 3 secunde daca .
Conexiune reusita . . Oprit
conexiunea este reusita
i . Clipeste de 2 ori pe secunda de 6 ori )
Conexiune esuata . . Oprit
daca conexiunea a esuat
Conectare la Clipeste verde de 6 ori daca Obrit
ri
aplicatie conectarea a esuat P
Deconectarea Se aprinde rosu 2 secunde, apoi Obrit
ri
produsului clipeste verde de 6 ori P
Depanare
Problema Cauza posibila Solutii

Alarma porneste la
pornirea
produsului

Exista o obstructie in
interiorul produsului

afecta produsul

Tndepartati orice praf sau vapori care pot

Se aude un bip
scurt la pornire

Bateria este
descarcata

Tnlocuiti bateriile

Produsul nu emite
alarma sau volumul
este scazut

Bateria este
descarcata

Tnlocuiti bateriile

Produsul nu
raspunde la

Bateriile nu sunt
instalate corect /

Introduceti bateriile corect in
compartiment si verificati polaritatea




Problema

Cauza posibila

solutii

apasarea butonului
de test

polaritate incorecta /
baterie descarcata

(+/-). Incercati o baterie diferitd sau
inlocuiti bateriile

Aplicatia Nedis
SmartLife indica
faptul ca produsul
este offline

Bateria este
descarcata / distanta
prea mare fata de
retea

Tnlocuiti bateriile. Reduceti distanta fata
de sursa de retea. Asigurati-va ca nu
existd bariere intre dispozitive. Evitati
zonele cu interferente sau obiecte
metalice (ex. beton armat)

Conectarea la retea
a esuat

Gateway-ul Zigbee
nu este conectat la
retea

Asigurati-va ca gateway-ul Zigbee este
conectat la retea

intretinere

e Apasati sdptamanal butonul ,Test/Hush” A5 pentru verificarea functionarii corecte.

o Inlocuiti bateria cand produsul indicd nivel scizut al bateriei.

¢ Schimbati bateria dupa ce produsul a fost declansat de fum sau incendiu.

e Curatati produsul regulat cu o laveta moale, curata si uscata. Evitati substantele abrazive.

e Aspirati produsul o data pe luna pentru indepartarea prafului.

Garantie

Orice modificare si/sau interventie asupra produsului anuleaza garantia. Nu ne asumam

raspunderea pentru daune cauzate de utilizarea necorespunzatoare a produsului.

Acest produs este destinat exclusiv utilizarii private (uz casnic normal). Nedis nu este

responsabil pentru uzura, defectele si/sau daunele cauzate de utilizarea comerciala a

produsului.

Declinarea responsabilitatii
Designul si specificatiile pot fi modificate fara notificare prealabila. Toate logo-urile, marcile

si numele de produse sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale proprietarilor

respectivi si sunt recunoscute ca atare.

Deseurile de echipamente electrice si electronice sunt o categorie speciala de
tratarea si reciclarea sunt importante
deoarece se pot evita poluari ale mediului cu gaze de efect de sera sau metale

deseuri, colectarea, depozitarea,

Q

grele,si care pot fi daunatoare sanatatii. Depunand la centrele speciale de
colectare a DEEE, va debarasati responsabil de aceste deseuri, va asigurati ca

acestea ajung sa fie reciclate corect si totodata protejati natura. Nu uitati!

Fiecare aparat electric ajuns la groapa de gunoi , pe camp sau pe malul apei




polueaza! Simbolul (pubela taiata cu un x) reprezinta obiectul unei colectari
separate a EEE:

Importator si distribuitor:

SC VITACOM ELECTRONICS SRL
CIF: RO 214527, Tel. 0264-438401*,
office@vitacom.ro, www.vitacom.ro
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